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Breeder Management
～Improve Later Period Production～

種鶏飼養管理
～後半の生産性改善～



“The most recent heavy breeder strains, have a greater

propensity to deposit muscle tissue. His lean body
condition, results in the need to more closely monitor body

weight and the distribution of feed”

(Renema and Robinson, U. of Alberta)

最近の肉用種鶏は筋肉組織が良く付くように
なっている。脂肪の少ない体コンディションに
なった結果、体重と配餌をより綿密にモニター
する必要がある。



REARING – FOCUS ON…

 Growth Profile 成長曲線

 Gradings and Uniformity                           
グレーディングと斉一性

 Feeding Programs  給餌プログラム

 Dark out and Brown Out                                       
ダークアウトとブラウンアウト

育成期－注力すべき点



PRODUCTION – Focus ON …

生産期－注力すべき点

Control of bodyweight (Protein & Energy requirements)

Feed increases towards peak．．．

Feed withdrawal after peak . . .

体重コントロール
（タンパク質とエネルギー要求量）

ピークに向けての飼料増量

ピーク後の飼料減量



Sexual maturity
(age of first egg 10‐14days after lighting up

性成熟、光線アップ10－14日後
の初産日齢GROWTH PROFILE

50%
SKELETON GROWTH

骨格の発育
50%

90%
SKELETON GROWTH

骨格の発育
90%

BODY
CONDITION – BREAST “U” 

SHAPE > 80% FEMALES
体型－

80％以上のメスが
胸肉「U」型

CHANGE BW  GAINS
FAT RESERVES BREAST “V” SHAPE

増体幅が変化
脂肪蓄積 胸肉「V」型

成長曲線



 Assure “skeleton design” since early ages

若い日齢からしっかりした「骨格構造」を作る

 Take middle week BW samples (2½ - 3½ w.o.a.), project BW gains . . .

週半ば（2.5-3.5週齢）で体重を測定し、増体を
調整する

4th－5th w.o.a. 50% of skeleton growth － “Strong consequences in production”
4-5週齢で骨格の50％が発育－成績に大きな影響

1. Growth Profile

成長曲線
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PRACTICAL GROWTH PROFILE…

3500

3000

2.880 gr2500
+2.5%

1.280gr
2000
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IN OUT PRACTICAL

2.250 gr

475 gr
STRONG VACCINE PROGRAMS . . .
BUILD ROBUST FEMALES . . .

実際の成長曲線

強力なワクチンプログラム．．．
頑強なメスを造る．．．





Ⅱ－メス斉一性目標％
II - ％ UNIFORMITY OBJECTIVES FEMALES
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PARTIAL TARGETS (+-10%)
10 WK. – 80%
15 WK. – 85%
20 WK. – 90%

0-24 WEEKS  FEMALES
– AVERAGE 80.5% UNIF.

時期別目標

0－24週齢メス
斉一性平均80.5%



II – UNIFORMITY

 Same physical and physiological status of the females

肉体的および生理学的に同じ状態のメス

Provide equal access opportunity to limited resources: density, 

feeder space, feed and water

限られた設備に対して均等にアクセスできる

ようにする：収容密度、給餌スペース、飼料と水

Speed and Uniformity of feed distribution < 3 minutes / colony

配餌の均一性とスピード、ペン当たり3分以内

II – 斉一性



INTERACTION 相互作用
Floor – Feeder space

飼育面積－給餌スペース

ADJUST BY AGE．．．

日齢によって調整

II – UNIFORMITY

II – 斉一性



DENSITY BIRDS/MT2 (DAYS 1-80)
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 AT PLACEMENT 40 – 50 BIRDS / MT² 餌付け時40‐50羽/㎡
 INCREASE FLOOR SPACE PROGRESSIVELY . . . 徐々に飼育面積を拡げ・・・

HELPS TO KEEP BETTER TEMPERATURES . . .
良好な温度を保ちやすくし・・・
HELPS WITH COCCIDIA CYCLING . . .

HELPS WITH EARLY UNIFORMITY

収容密度、羽/㎡（1－80日齢）

コクシの生活環を回し・・・

初期の斉一性を良くし

給餌スペースを調整

羽
/

㎡



II - UNIFORMITY – B.W. GROUPS 

Gradings - Uniformity (5 - 6 groups)






Pre-grading at 7-10 days 予備グレーディング7－10日齢

5th Week 40 or 60g

 Pens of 800 – 1.500 females メス800-1500羽のペン

II - 斉一性 － 体重群

グレーディング－斉一性（5－6群）

9th or 10th Week 60 or 80g

15th Week 80 or 100g

5週齢 40または60g
9または10週齢 60または80g
15週齢 80または100g



36 – 70 DAYS

36-70日齢
10 CMS / FEMALE (TRACK FEEDER)

10㎝/メス（トイ式給餌器）
80 % FLOOR SPACE

80%の飼養面積

0 – 35 DAYS 0-35日齢

5 CMS / FEMALE (TRACK FEEDER)

5㎝/メス（トイ式給餌器）

50 % FLOOR SPACE

50%の飼養面積



71 – 150 DAYS 71-150日齢
15 CMS / FEMALE (TRACK FEEDERS)

15cm/メス(トイ給餌器)
100% FLOOR SPACE

100%の飼養面積



III – FEEDING PROGRAMS

Based on feed “clean-up” time : 40-45 minutes in rearing, 1 ½ to 3 hours in production

Uniformity of distribution (track, pan or hang hoppers)

Speed of distribution < 3 minutes．．．

III – 給餌プログラム

飼料を「食べ切る」時間を基にする：
育成期40‐45分以内、生産期1.5から3時間以内

均等配餌（トイ、パン式または吊り下げ式ホッパー）

配餌時間 3分以内



“The most recent heavy breeder strains, have a greater

propensity to deposit muscle tissue. His lean body
condition, results in the need to more closely monitor body

weight and the distribution of feed”

(Renema and Robinson, U. of Alberta)

最近の肉用種鶏は筋肉組織が良く付くように
なっている。脂肪の少ない体コンディションに
なった結果、体重と配餌をより綿密にモニター
する必要がある



III – FEEDING PROGRAMS

•
•
•

Everyday 6 x 1 5 x 2 6 x 1 Everyday feeding

0 – 5 wks . 6th – 7th 8th – 15th wks. 16th – 17th 18th weeks of age

Feed efficiency improves until + 10% without the 6-1 or 5-2 programs        

(supporting the high BW gains between 21-24 w.o.a.)

Consider 6-1 from 6ª to 17ª wks. of age

6‐1または5‐2給餌をしなければ、飼料効率は最高10%
良くなる（21‐24週齢間の高増体を助ける）

6週齢から17週齢まで6‐1給餌を考える

III – 給餌プログラム

毎日 毎日給餌

0-5週齢 6-7週齢 8-15週齢 16-17週齢 18週齢
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FEEDING PROGRAMS  1-24 W.O.A.
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15 -16-17 WEEKS OF AGE

DISCRETE FEED INCREASES
BETWEEN 21-24 W.O.A.

 VACCINE  PROGRAM (OIL VACC.)

HELP TO KEEP B.W. GAINS IN PUBERTY

給餌プログラム1-24週齢

15-16-17週齢に大幅増量

21-24週齢間の
飼料増量は分けて考
える

ワクチンプログラム（オイルワクチン）

成長曲線の変化をサポート

性成熟期の増体維持を助ける



ADDITIONAL FEED HOPPERS IMPROVE FEED DISTRIVUTION

補助ホッパーは配餌を改善する



FAT RESERVES OBJECTIVE…

Abd. fat pad + fat 

around the gizzard…

related to BW

脂肪蓄積の目的…

腹腔内脂肪＋
筋胃周囲の脂肪…
体重に関係



Adapted from Salas-Duran (2011)

飼料 脂肪生成 脂肪蓄積

初産 産卵ピーク 45週齢

卵
黄
へ
の
脂
肪
酸
供
給
源
の
割
合



FAT RESERVES OBJECTIVE

Optimum breast yield ~22%

RELATED TO PRODUCTION
PERSISTENCE

4%3%

2%

1%

280175140

脂肪蓄積の目的

理想的胸肉歩留～２２％

産卵持続に関係



FEMALES JUST PHOTO-
STIMULATED 154 DAYS

(TRANSFER TO PRODUCTION)

SEXUAL DEVELOPMENT AFTER THE PHOTO-STIMULUS(NOT BEFORE）

10 – 15 DAYS LATER
HORMONALACTIVITY -

ESTROGENS

154日齢光線刺激直後のメス
（成鶏舎に移動）

10-15日後
ホルモン活性-エストロゲン

光線刺激後の性成熟の進行



>23.000 kcal accumulated
>1.200 gr protein accum.

20th weeks of age
(J. Brake 2.013)

BEFORE PHOTO STIMULATION

20週齢時
累積23,000kcal以上
累積タンパク質1,200g以上

光線刺激前



 UNIFORMITY . . .

 BODYWEIGHT

 BODY CONDITION

 SYNCRONIZATION
SEXUAL MATURITY

 H.E. SIZE

斉一性

体重

体コンディション

性成熟の揃い

種卵基準





PRODUCTION…

 Floor space (females + males)

 Feeder space

Drinker space

MAINTAIN FEEDERS SPACE. . .  

CLOSE IF NECESSARY. . .

生産

給餌スペースを維持する
必要に応じて閉じる

飼養面積（メス＋オス）

給餌スペース

給水スペース



 Poor control of feeder spaces . . .

 Excessive feeder spaces leads to

big breasts EXCESSIVE WEIGHT,

EGG WEIGHT

 Increase in Maintenance needs

 Loss of persistency

給餌スペース不備

過剰な給餌スペースは
大きな胸肉を招く
－過剰な体重と卵重

維持エネルギーの要求量
が増える

種卵の大きさの揃い低下
 Low HE uniformity

持続性の喪失



Hen Day % Prior 
to Production

産卵率(％)

Feed Increase Feed to 
Body Weight

飼料増量(g)

Feed Amount (gr/day/Bird)

給餌量
(g/日/羽)

Daily Energy Intake
(Kcal/bird/Day)

エネルギー摂取量
(Kcal/羽/日)

470‐465 kcal/female/day; 
24‐25g of Protein 

+ Correction for Operative Temperature

470‐465kcal/メス/日
タンパク質 24‐25g

＋オペレーション温度によって補正



FEED REDUCTION AFTER PEAK

季節、冬 夏．．．

ピーク後の飼料減量

産卵率%（90％以上、87%、85%．．．

卵重とその推移

体重とその推移

ピーク給与量

飼料を食べ切る時間

体コンディション、羽装

% of production (>90%, 87%，85%... 

Egg weight . . . Trends . . . 

Body weight and trends . . .

Amount of peak feed

470 – 465- 455 Kcal/hen/day

Season of the year, winter…, summer…

Feed Clean – up time

Body condition, feather cover . . .

470-465-455kcal /メス/日



FEED WITHDRAWAL . . . 6% - 10%
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THREE PHASES OF FEED

FEED REDUCTION 6.0% - 10%
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Above IN SEASON target

B.W.  P.M.  FEMALES  HIGH PERFORMANCE  FLOCKS 

生産期のメス体重 成績優秀鶏群

3段階飼料

飼料減量6.0%‐10%
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卵重コントロール出来ている

⇒良好な孵化率

BETTER UNIFORMITY, EGG SHELL,
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SUGGESTIONS . . .

If possible, consider smaller size pens( 800-1500 females) rearing and production

 Goals of uniformity (80% - 85% - 90% for of 10th – 15th – 20thwks

 Adjust operative temperature – winter/summer management (peak feed, feed reduction)

可能なら、育成中と成鶏期、小さなペン
（メス800‐1500羽）に することを考える

斉一性の目標（10週齢80%、15週齢85%、20週齢90%）

オペレーション温度によって調整する
－冬/夏期の管理（ピーク給餌量、飼料減量）

提案．．．



Feed reduction post peak 6-10% in females

Three phases of feed for females in production (protein reduction, same energy level, 

increase of calcium)

Manage “controlled overweight” in production +3% to +5% in females (+100 to 150g 

above in-season guide)

メスのピーク後の飼料減量は6‐10%

メス用生産期3段階飼料（タンパク質減量、エネルギー
同レベル、カルシウム増量）

生産期には、メスを＋3％から＋5%の「コントロール

されたオーバーウエイト」にする（インシーズンの
指標から100gから150g大きく）

提案．．．

SUGGESTIONS . . .



“THE HATCHING EGGS, CHICKS, AND LOW FEMALE MORTALITY, ARE 

PRODUCED DURING REARING PERIOD, AND COLLECTED IN 

PRODUCTION…

種卵数、ヒナ数、メスの低斃死率は
育成期に決まり、生産期に結果が
でる．．．



Trouble Shooting 
Low Fertility

トラブルシューティング

低受精率

Larry Blackstone 
Technical Service Manager



Contents 内容

• Testes development
精巣発育

• Factors affecting male fertility
♂の受精率に与える要因

• Trouble Shooting
トラブルシューティング

• Closing
結論



Testes Development 精巣発育
• 2‐12 weeks size increases from few milligrams to 60 – 100 mg
2‐12週齢で数mgから60‐100mgへ増加
– Sertoli Cells increase from 1 million to 100 million during this same time

セルトリ細胞は同期間に100万個から1億個へ
増加

Sertoli Cells  are responsible for 
nourishment and support of the 

sperm cells in the testicles

セルトリ細胞は精巣中
で精子への栄養供給
と支持を担う



Testes Development 16‐25 weeks 

16‐25週齢での精巣発育
• Testes growth begins to accelerate after 15 weeks

精巣の成長は15週齢以降、加速する

• Prior to any light stimulation at 20 weeks, the testes will weigh ~.5 to 2 grams

20週齢の光線刺激前に精巣重量は約0.5～2g
になっている



Testes Development 16‐25 weeks

16‐25週齢での精巣発育
• After light stimulation, growth is rapidly accelerated 

光線刺激後、成長は急激に加速する
• Light stimulation triggers hormone secretion and sperm production begins

光線刺激はホルモン分泌の引き金となり、
精液の生産が始まる

Testes will weigh between ~12‐22 

grams at 23 weeks

精巣は23週齢で
約12‐22gになる



Testes Development 25‐35 weeks

25‐35週齢での精巣発育
• Peak testes size usually occurs 30‐35 weeks

精巣サイズのピークは通常30‐35週齢
– ~45 grams 約45g

• After 35 weeks, there is a natural decline that we MUST manage to minimize the loss of 
fertility
35週齢以降、精巣の自然退縮が起こる為、受精率低下を
最小限にするような管理をしなければならない

– Testes regression is accelerated in both light and heavy males after this period
この時期以降、軽いオスと重いオスの両方で精巣の
退縮が加速する

– Monitoring Fleshing in addition to BW is a crucial management tool in todays 
modern day Broiler Breeder Male
体重に加えてフレッシングのモニタリングが今日の
モダンブロイラー種鶏オスの決定的な管理ツールである



How Does It Go Wrong?どのように悪化するか？

• Under feeding males, due to only thinking about body weight control

給餌量不足のオス‐体重コントロールのみを考えた為
• Not using the latest Male specific nutrition advice

最新のオス専用飼料栄養成分を使用していない
• Failure to monitor fleshing and body weight

フレッシングと体重のモニタリングが出来ていない

• Failure to monitor feed distribution and effectiveness of sex separate feeding

配餌とオスメス別給餌のモニタリングが出来ていない

• Failure to cull males オスを淘汰出来ていない
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配餌とオスメス別給餌のモニタリングが出来ていない

• Failure to cull males オスを淘汰出来ていない

One of these factors or any of them combined = POOR 
MALE MANAGEMENT;  will lead to suboptimal fertility.

これら要素の１つ若しくは
幾つかの組み合わせ
=不適切なオス管理 ；
理想的な受精率にならない



Factors Affecting Declining Fertility in Males Post Peak 

ピーク後のオスの受精率低下に影響する要因

• Incorrect Body Weight 不適当な体重
– Heavy BW 重い体重

• Difficult to complete mating 交尾が困難
• Foot pad health フットパッドの健康

– Light BW 軽い体重
• Reproduction can not continue (Survival Mode)

繁殖が維持出来ない（サバイバルモード）

• Males Losing Condition
オスコンディション悪化
– Males must maintain a positive energy balance for reproduction AND 

maintenance                              
オスは繁殖と維持の為に正エネルギーバランスを
保たねばならない



Losing Condition コンディション悪化
• Negative energy balance

負のエネルギーバランス
– Loss of body weight

体重低下
– Loss of breast muscle

胸肉が痩せる
– Testicular regression

精巣の退縮
• Reduced semen output

精子生産の減少

• Survival will always take priority 
over reproduction
生存は常に繁殖よりも優先される



Testicular Regression

精巣の退縮
• Is a normal function of the flock aging

加齢に伴う通常の現象

• Its compounded by males losing condition or by being over fleshed.

オスのコンディション悪化あるいはオーバー
フレッシングによる増悪

49 Week Old Males
４９週齢オス



Fleshing フレッシング

• We can manage the flock to reduce the amount of testicular regression

鶏群管理によって精巣退縮の程度を減少
させることができる
– Feeding to control fleshing

フレッシングをコントロールする為の給餌
• Feed amounts

給餌量
• Male specific diet following Aviagen latest nutrient recommendations 
(Lower CP Levels)
エビアジェン最新栄養推奨（低CPレベル）に
従ったオス専用飼料



Fleshing Scoring フレッシングスコアリング



Negative 
Energy Balance

負の
エネルギー
バランス

Negative Energy Balance means that the energy intake is NOT sufficient to 
maintain maintenance  and NOT sufficient to maintain reproduction

負のエネルギーバランスはエネルギー
摂取量が体の維持と繁殖の維持に十分
でないことを意味する



What Causes Negative Energy Balance?

負のエネルギーバランスの原因

Negative 
Energy 
Balance

負の
エネルギー
バランス

Inadequate Feed  Allocation

不十分な給餌量

Poor Sex Separate Feeding
不適切なオスメス別給餌

Poor Feed Distribution
不適切な配餌

Poor Environmental Conditions
不適切な環境



Rule Out! 原因究明！

Inadequate 
Feed  Intake
不十分な

飼料摂取量

Not Enough Grams/bird

不十分な羽あたり量

Poor Sex Separate Feeding
不適切なオスメス別給餌

Insufficient Feeder Space
不十分な給餌スペース

Poor Feed Distribution
不適切な配餌



WHY? なぜ？

Not Enough 
grams/bird to 

support 
maintenance and 
reproduction

維持と繁殖
に不十分な
羽当たり量

Poor BW 
Samples/Failure to 
Monitor Fleshing

体重のサンプリング
ミス/フレッシングの

モニタリングが
出来ていない

Resistant to Change 
変化への抵抗

Take accurate Weekly 
BW samples and 
monitor fleshing

正確な週間体重
サンプルをとり、
フレッシングをモ
ニターする

Change is constant and 
no two flocks the same.

変化は常に起こっている。
同じ鶏群は2つとない

As Broiler performance improves

management strategies of broiler breeders has changed

ブロイラー成績が改善し、ブロイラー
種鶏の管理戦略も変化してきた



Poor Sex 
Separate 
Feeding

不適切な
オスメス
別給餌

Female Stealing Feed

メスの盗み食い

Feeder Height Low    
給餌機の高さが低い

Raise male feeder height to limit female access

メスの盗み食い防止の為、オス給餌器の
高さを上げる

Males Stealing Feed

オスの盗み食い

Exclusion Grill not maintained
グリルがメンテナンスされていない

Maintain Male Exclusion Grill to limit 
Male access to female feed

メスの飼料をオスが盗み食いし
ないようにグリルをメンテナンス
する

WHY? なぜ？



Poor Feed 
Distribution

不適切な
配餌

Feeder Space 
Too much or too little

給餌スペースが
広過ぎるあるい

は狭過ぎる

Too Long to Distribute 
Feed

配餌時間が
長すぎる

Operation of Feeding 
Equipment

給餌設備の運用

Calculate and adjust Feeder 
Space throughout the flock  
アウトまで常に給餌スペース
を計算し調節する

Heavy more aggressive males 
eat more than less aggressive
大きく強いオスが消極的な
オスより多く食べる

WHY? なぜ？



Poor 
Environmental 
Conditions

不適切な環境

Inadequate 
Temperature Control

不適切な
温度管理

Increase House Temp
舎内温度を上げる

Feed more g/bird
羽あたりの飼料を増量



Japanese Example 日本の事例

Males Loosing
Condition

オス

コンディション
悪化

No Gain in Body Weight 
for 8 weeks, and not 
monitoring fleshing
8週間増体無し、

フレッシングを
モニターしていない

No increase in Feed amount
増量していない

Inadequate Feeder Space Due To 
Equipment Operation

設備の運用不良による
不適切な給餌スペース

Male Feeder Distributed Feed 3 separate times.

オス給餌器は3回に分けて配餌
First time, all pans. 1回目全てのパン

Second time, 1/3 of the pans. 2回目：1/3のパン
Third time, 1/8 of total pans 3回目：1/8のパン



Male feeder operation causing poor feed distribution
オス給餌器の運用が配餌不良を引き起こした
Compromised Feeder Space on second and third operation
2回目と3回目の稼動時に給餌スペースが不適切だった
Very uneven Males with many V shaped Males 極めて不均一なオス‐V型のオスが多い
Classical example of Negative Energy Balance 古典的な負のエネルギーバランスの事例

Increase Male Feed amount オス飼料の増量
Distribute all feed at one time 一度に全て配餌
Measure and record male fleshing during BW Samples
体測の際にオスのフレッシングを測定し、記録する

Male Feeder Distributed Feed 3 separate times.

オス給餌器は3回に分けて配餌
First time, all pans. 1回目全てのパン

Second time, 1/3 of the pans. 2回目：1/3のパン
Third time, 1/8 of total pans 3回目：1/8のパン



Closing 結論
• Aviagen has continually made improvements in broiler performance in 

FCR and Daily Growth Rates
エビアジェンはブロイラーの成績（FCRと日増体）
を継続的に改善している

• These improvements must be considered when managing the PS 

種鶏を管理するとき、これらの改善を考慮する
必要がある

• Change is constant, even in cultures resistant to change

変化に抵抗を感じる文化もあるが、
変化は常に起こっている



• Good Fertility can be maintained throughout the life of the flock
生涯を通じて良い受精率を維持する事は出来る
– Target BW during rearing

育成期間中の目標体重

– Male selection at mating up time
配雄時のオス選抜

– Feeding to manage not only body weight but also fleshing
体重だけでなく、フレッシングを管理する給餌

– Monitoring fleshing on a weekly basis and making feeding changes based on 

fleshing scores

毎週フレッシングをモニターし、フレッシングスコアを
基に給餌量を変更する

– Male reduction program of non working males
働いていないオスの計画淘汰

Closing 結論


